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IIporpammy cocraBun(u):
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Pabouas mporpamMma JUCIUTUTAHBI

TeopeTnyeckasi r(paMMaTHKA aHIVIMIICKOTO SI3bIKA

paspaborana Ha ocHoBanuu PI'OC BO - GakanaBpuaT 1Mo HampaieHuo moarotosku 44.03.05 Ilexarorndeckoe
oOpazoBanue (¢ IBYMs IPOGIIIMH OATOTOBKH) (TTprka3 MunoOprayku Poccnn ot 22.02.2018 1. Ne 125)

cocTaBJIeHa Ha ocHOBaHMH ydeOHoTO 1tana 44.03.05 Ilemarormgaeckoe obpasoBanue (¢ AByMs MPOQHIIMU
noArotoBkn) (YpoBeHs: OakanaBpHat; KBaau(ukarms: 6akanasp), yreepxaeHHoro YuéusiM coerom @I'BOY BO
«AntI'TIY» ot 24.04.2023, nporokos Ne 9.

Pabouas mporpamma ogoOpeHa Ha 3acefaHUHU Kadeapsl
AHrnuiickoi ¢puionornu

[Tporokon Ne 10 ot 17.03.2023 r.
Cpox aeiictBust nporpammsl: 2023-2028 yu.r.
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Pacnpeueﬂe}me YacCcoB JUCHMIIJIMHBI IO ceMeCTpaM

Cemectp
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1.1. LIEJIM OCBOEHMUS AUCLIAIIIMHBI (MOAYJIST)

obecrieueHre KOMIUIEKCHOTO OITHCAHMS MOp(bOJ'IOFI/I‘IeCKOFO N CUHTAaKCHYCCKOT'O CTPOsI COBPEMEHHOI'O aHTJIUHCKOTO
SA3bIKa, BBEACHUC CTYACHTOB B npo6neMaTm<y COBPEMCHHBIX TPAMMAaTUYCCKUX I/ICCHGHOBaHI/Iﬁ 1 METOOUKY
TCOPETUYCCKOI'0 aHaJIn3a A3bIKOBOTO MaTepuaia

1.2. 3AJJAYHA OCBOEHMSI JUCIUILIMHBI (MOIYJIST)

1.2.1

- TEOPETHYECKU OCBETUTH OCHOBBI IPAMMATHYECKOTO CTPOsi COBPEMEHHOT'0 aHITIMHCKOTO SI3bIKA U BHIPA0OTATH Y
CTYZICHTOB YETKOE IPECTABICHNE O CHCTEMHOM XapaKTepe S3bIKa M €r0 AMHAMHIECKOM YCTPOICTBE, 00eCTIeurBaroIeM
CTIIOCOOHOCTB SA3BIKA K BHIITOJTHEHHUIO €0 OCHOBHOW (DYHKITHH;

1.2.2

- BBECTH CTYACHTOB B OCHOBHBIC HpO6J’I€MBI COBpeMeHHOﬁ Hay‘IHOP'I napaaurMabl;

1.2.3

- IOKa3aTh B IIPOLIECCE U3yUCHUsI IPAMMATHUECKOTO CTPOSI aHIVIMIICKOTO s13bIKa TECHYIO B3aUMOCBSI3b U
B3aMMO3aBHCHMOCTb SI3bIKa M KYJIbTYPbI HALIMH, BCKPBITH COLMOKYIBTYPHBII HOTEHIIMAT IPAMMaTHIECKOTO CTPOSI SI3bIKa U
HaY4IHUTh CTYJCHTOB YIUTHIBATh 3TOT IIOTEHIIHAI B IEIISAX 00ECIICUSHHS YCIICNTHOH KOMMYHHUKAITH B MEKKYIBTYPHOM
IIPOCTPAHCTBE;

1.2.4

- Pa3BUTH y CTYNEHTOB HAYIHOE KPUTHUYECKOE MBIIIUICHNE, IPHBUTH HABBIKK PaOOTHI C TEOPETHUECKON JINTEPATypOH 10
JIMHTBUCTHUKE, BRIPAOOTATh HABBIKM KPUTHUCCKOTO aHAIN3a PA3IMYHBIX TOUCK 3PEHHSI Ha CIIOIKHBIC MPOOIEMBI
rpaMMaTH4ECKOi TEOpUH U YMeHUE (HOPMYITUPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3pCHUSI, @ TAK)KE HABBIKM HAOIFOACHHS HaJ
(haKTUYECKIM MaTEepHaJIOM U €T0 OMUCAHUS Ha OCHOBE MIPUMEHEHHS COBPEMEHHBIX METOJIOB M IPUEMOB
JIUHTBUCTUYECKOTO MCCIIEIOBAHUS.

2. MECTO JUCIIMITJIMHBI (MOAYJISI) B CTPYKTYPE OBPA30BATEJIBHOU ITPOTPAMMBbI

Lukn (paszmen) OIT: | K.M.07

2.1

TpeGoBanus K npeABapuTeJbLHOI NOATOTOBKE 00y4Yar0IIerocs:

2.1.1

BBeneHre B TEOPHIO SI3bIKa (AHTITHMHCKUHN SI3BIK)

2.1.2

Ucropus s3pika

2.13

JIeKCHKOIOTHS aHTJIMMCKOTO S3bIKa

2.14

IIpakTnyeckast rpaMMaTHKa aHIJIMHCKOTO S3bIKa

2.1.5

[IpakTHKa yCTHOW M MUCHMEHHOW peur (aHTITMHCKUHN SI3BIK)

2.1.6

Jlexcukomnorus

2.1.7

BBenenue B A3bIKO3HAHUE

2.1.8

HpaKTI/I‘lCCKaﬂ rpaMMaTHhKa

2.2

Jucuuniaunbl (MOAYJ/IH) U PAKTUKH, AJI51 KOTOPBIX OCBOEHHE JAHHOI JMCUHUNIMHBI (MOAYJIs1) HEOOXOAUMO KaK
npejalecTByomee:

221

CTHIINCTHKA aHTTIUHCKOIO S3bIKa

222

KoMMyHUKaTUBHBII IPAKTUKYM aHIJIMHCKOTO SI3bIKA

223

BrimonHeHwe 1 3aIUTa BBITYCKHOM KBaTH(UKAIHOHHOH paboThI

224

CpaBHI/ITeHLHaﬂ THUITIOJIOTUA

225

HpOI/I3BOI[CTBeHHaH MpaKTUKa: HAy4YHO-UCCIICA0BATCIbCKasd pa60Ta

226

IoaroroBka K caye U ciava roCyIapCTBEHHOTO SK3aMeHa

227

Mertoabl UcCIeI0BATENBCKOM U IPOEKTHON AEATEIbHOCTH

22.8

WuTepnperanus HHOS3BIYHOTO TEKCTA

229

[IpakTHKa yCTHOW M MUCHMEHHOW peur (aHTITMICKUHN SI3BIK)

2.2.10

CTHIINCTHKA

22.11

CpaBHI/ITeJ'ILHaﬂ TUIIOJIOTHS aHTJIMMCKOTO U PYCCKOTO SA3BIKOB

3. KOMIIETEHIIMHN OBYYAIOIETOCSA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUSA TUCIIUITJINHBI

(MOZYJIS)

YK-1.1: [leMoHCTpUpPYeT 3HAHHE OCOOEHHOCTEHl CHCTEMHOI0 M KPHUTHYECKOT0 MBIILIEHHS, apryMEHTHPOBAaHHO (opMHUpYyeT
COOCTBEHHOE CyKIeHHe U OlleHKY HHpOpMaLuH, MPHHIMAaeT 000CHOBAHHOE PelIeHHe.

YK-1.2:

IIpumensier Jormueckue (opMbI W TNPOLEIYPbI, CHOCO0eH K peduieKCHH TO TOBOAY COOCTBEHHOH W UYKOM

MbICJIUTEJIbHOM AeSITeJIbHOCTH.

YK-1.3:

Aﬂa.lmznpyeT HCTOYHHUKHU Pll—[(l)OpMalIl/lH C II€JbI0 BbIFABJICHUA HMX HpOTHBOpe‘ll/lﬁ H MOoMCKa JOCTOBEPHBIX

CYKAeHM .

B pe3yabTare ocBOeHUSsI AMCUMIIMHBI (MOAYJIf) 00y4arouiics 10/5KeH




31

3HaTh:

3.1.1

KOHICTITYaJIbHBIC ITOJIOKCHHUSA TeOpeTI/I‘leCKOfI rpaMMaTUKH AHTJIMHCKOTO sA3bIKa,

3.1.2

crerudruyeckre 0COOEHHOCTH OPTaHU3aIMY U (HYHKIIMOHUPOBAHUS NPEIIOKEHUH pa3INYHBIX THIIOB,;

3.13

0COOEHHOCTH MOp(I)OJ'IOFI/I‘IeCKI/IX U CMHTAaKCUYCCKUX CPEACTB, UCIIOJIB3YCMBIX B TCKCTaX JJId JOCTHIXKCHHUA ONIPCACICHHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX 3a1a4;

3.14

OCHOBHBIC HAIIpaBJICHHUA COBPEMCHHBIX JIMHITBUCTUYCCKUX I/ICCJ'ICZ[OBaHI/Iﬁ B o0acTu TCOpCTH‘IeCKOﬁ T'paMMATHKH,

3.2

Ymers:

3.2.1

paboTaTh ¢ HAy4IHOM JTUTEPATYPOH IO TEOPETHUECKON rpaMMaTHKE aHIJIMHCKOTO SI3bIKa;

322

MIPUMEHSTD TOJTYdSHHBIC TEOPETHUSCKHUE 3HAHUS Ha MTPAKTHKE B MPOIIeCce OOYUCHHUS IKOJIEHUKOB HAYTHO-
HCCIIeIOBATENbCKOM pabdoTe;

323

Ha OCHOBE IOJIy4EHHBIX 3HAaHUH CAMOCTOSITEIbHO CTaBUTh UCCIE0BATEILCKUE 3aJa41 M HAXOIUTh aJIeKBATHBIE METO b
UX PELIEHMUS;

324

AIC€KBATHO M3JIaraTb pE3yJabTAaThl UCCIICAOBAHUA HA aHTIIUHCKOM S3BIKC, KaK B yCTHOfI, TaK ¥ MUCbMCHHOM (bopMe.

33

Baanern:

3.3.1

HAaBBIKOM aHaJIN3a A3bIKOBBIX €IMHUIL C YYETOM HUX MOp(l)OJ'IOFI/I‘ICCKI/IX U CHHTaKCHYCCKUX OCO6€HHOCT€ﬁ;

332

HaBbIKAMU HAYYHOU MHTEPIPETALUY SI3bIKOBOTO MATEPUAIIA;

333

HaBbIKaMU 3P PEKTUBHON PaOOTHI C HAYYHOH JTUTEPATYPOH.

4. CTPYKTYPA U COAEP’KAHUE TUCOUILINHBI (MOIYJIST)

Kon

3aHATHS 3aHATHS/ Kypc U

HaumenoBanue pasnesioB u Tem /Bua | Cemectp / | YacoB | Komneren- JlutepaTtypa

Pa3nen 1. Beenenune B mop¢osioruio
AHIVINHCKOTO A3bIKA

1.1

1.2 VK-1.3 J12.7

1.2

bazoBeie oHATHS MOpdoaorku. Mecto 5 2 VK-1.1 JIT.1 JI1.2J12.1 JI12.2 J12.5
rpaMMAaTUKU B CUCTEME SA3bIKa. Y POBHHU
sSI3bIKa ¥ WX B3aumojelicteue. Crieruduka
TpaMMaTHYECKOTO CTPOS AHTIIMHCKOTO
s3bIKa. ['paMmaTryeckoe 3HaUeHHe.
I'pammartndeckas Gpopma.
I'pammarTuyeckas KaTeropus.

Tunonorus rpaMMaTHYECKUX KaTETOPUI.
[TonsiTue onmo3uIuy rpaMMaTHUECKIX
(dhopmM u onmo3uIMOHHEIH aHanmm3 /ITp/

1.3

Mecro rpaMMaTUKU B CUCTEME SI3bIKA. 5 6 VK-1.1 VK- JI1.1 J11.2 J11.3J12.2 J12.4 J12.5
YPoBHHU fA3bIKA U UX B3aUMOJAEHCTBHE. 1.2 VK-1.3
Criendrika rpaMMaTHYECKOTO CTPOS
aHTIMiickoro a3bika. [ paMmaTuueckoe
3HayeHue. [ pammartudeckas Gpopma.
I'pammartnyeckas kateropusi. Tumono-rus
rpaMMaTtudeckux kateropuil. [lo-asarue
OTIITO3UIIMY TPaMMaTHYECKUX (OPM H
OMNIIO3ULIMOHHBIN aHAJIU3.

/Cp/

1.4

[IpoOnema wacTeit peun 1 ux 5 2 YK-1.1 VK- JI1.1 J11.2J12.2 J12.3 J12.4 JI2.5
B3anmonueiicteus /JIex/ 1.2 VK-1.3

1.5

KoruuTuBHBIM NOAX0 K BEIAEIECHUIO 1.2
yactei peun. [IpoTroTunuueckoe
cTpoeHue yacreil peun. CHHTaKcH4yecKas
TPaHCIO3HUIHS KaK 07Ha U3 HopM
B3aUMO/JICHCTBUSA YaCTEN peyuu U ee
¢yaxoum. /Tp/

1.6

Kputepuu BelaeneHus yacTell pedu. 5 12 | VK-1.1 VK- JI1.1 J11.2 J11.3J12.2 J12.3 JI2.5
KOrHuTHBHBIA NOAX0] K BRIACICHHUIO 1.3
yacrelt peun. [IporoTunuueckoe
cTpoenue yacreil peur. CHHTaKcHUYecKas
TPAHCHO3UIUS KaK OJIHA U3 GOpM
B3aUMO/JICHCTBH YaCTEN peuu U ee
¢dynxum. /Cp/

Bazossle norsTHS MOpdoTorHn /JIex/ 5 2 VK-1.1 VK- JI1.1 JI1.2J12.1 JI2.3 J12.4 JI2.5 J12.6

Kputepuu BplIenCHUS YacTEel peyn. 5 2 VK-1.1 VK- JI1.1 J11.2 J11.3J12.1 JI2.3 J12.4 JI2.5




1.7

Kracc cyIecTBUTENBHBIX B CHCTEME
gacTell peun aHIIHMHCKOTO s3bIKa /JIex/

VK-1.1 VK-
1.2 VK-1.3

JI1.1 J11.2 J11.3J12.1 J12.2 J12.3 J12.4
JI2.5

1.8

Cy1iecTBUTENBHOE U €70
rpamMmaruveckue kareropuu. [Ipobiema
PO CYIIECTBUTENBHBIX.
I'pammatndeckast KaTeropus 9ucia u
nazgexa. /Ilp/

VK-1.1 VK-
1.3

JI1.1 JI1.2J12.4 J12.5

1.9

CyI11ecTBUTENBFHOE U €T0
rpammaTHieckue kareropun. [Ipoonema
poJa CyIecTBUTENbHBIX.
I'pammaTH4ecKas KaTeropys 4uciia u
nazexa. /Cp/

YK-1.1

JI1.1 J11.2 J11.3J12.2 J12.3 J12.4 JI2.5

1.10

Kiacc r71aroyioB B cucreMe yacreii pedu
aHTINHCKOTO A3bIKa /JIex/

VK-1.1 VK-
1.2 VK-1.3

JI1.1 J11.2 J11.3J12.4 JI2.5

IMonknaccer raromnos. [IpoGiema
rpaMMaTHYeCKO KaTerOPHH BPEMEHH.
I'pammaTHveckast KATETOPHsI BUZIA H
BpPEMEHHON OTHECEHHOCTH.
I'pammatndeckast KaTeropus HAaKJIOHEHHSI.
Haknonenue u MoaanbHOCTS. /I1p/

VK-1.1 VK-
1.2 VK-1.3

JI1.1 J11.2J12.2 J12.5

1.12

onknacce! rnarosnos. IIpo6aema
rpaMMaTHYeCKOI KaTerOpUU BPEMEHH.
I'pammatndeckast kKaTeropus BUIa
BPEMEHHOM OTHECEHHOCTH.
I'pamMaTHYecKast KATETOPUs HAKIOHCHHSI.
Haknonenue n MonanbHOCTS. /Cp/

YK-1.1

JI1.1 J11.2 J11.3J12.1 JI12.3 JI2.5

Paszgen 2. CuHTAKCHC AHTJINIICKOTO
A3BLIKA

2.1

TTpocToe npeIokKEHHE Kak
LEHTpajbHas eqUHHUIA
CHMHTaKCHUYECKOTO aHAJIN3a
/JIex/

VYK-1.1 VK-
1.3

JI1.1J11.2 J11.3J12.1 J12.2 J12.3 J12.4
JI2.5

2.2

[Ipobnema onpeneneHus MpocToro
npennoxxeHusi. CTpyKTypHBIi,
CEMAaHTHYECKUI 1 KOMMYHUKATHBHBIHN
acnekThl npeyioxenusd. [Ipennoxenue u
BbICKa3biBaHHE. OCHOBHBIE KATETOPUHU
TIPEAJIOKEHUS:

MIPEIUKATUBHOCTh, MOJAJIBHOCTbD,
oTpunanue. [lonsTie cemaHTHUECKOM
WJTH TIIYOMHHOW CTPYKTYpPBI
npenoxxeHusi. CeMaHTUYECKHI
CHHTaKCHC.

Mp/

VYK-1.1 VK-
1.2

JI1.1J11.2 J11.3J12.2 J12.3 JI2.5

23

IIpoGnema onpeneneHust IpocToro
npennoxxeHusi. CTpyKTypHBIi,
CEMaHTHYECKUI 1 KOMMYHUKATHBHBIN
acMeKThl mpeaoxkenus. [Ipennoxxenue u
BbICKa3biBaHUE. OCHOBHBIC KaTETOPHH
TIPEIUTIOKEHHUS

MIPETUKATHBHOCTH, MOAAJIbHOCTb,
oTpunanue. [lonsTue cemanTHUECKOMN
WM TIYOMHHOM CTPYKTYPBI
npennoxxeHusi. CeMaHTUYECKHI
CHHTaKCHC.

/Cp/

YK-1.1 VK-
13

JI1.1 J11.2 J11.3J12.1 J12.4 JI2.5

24

KoMMyHHKaTHBHBIN aCIIeKT
MIPEJIOKEHUS M €TO aKTyaIbHOE
YJICHEHUE

/Jlex/

VK-1.1 VK-
1.2 VK-1.3

JI1.1 J11.2 J11.3J12.1 J12.4 J12.5




2.5

Knaccudukanus npeayioxxeHuii o nenu
BBICKa3bIBaHUs. TpaHCHO3UIMA B cepe
KOMMYHHKATHBHBIX THIIOB [PEIIOKEHHSL.
CpencTBa BEIpaKEeHHUS

KOMITOHEHTOB aKTyaJIbHOTO YICHEHUS
HPEATOKEHUS.

Mp/

VK-1.1

JI1.1 J11.2 J11.3J12.2 J12.3 J12.4 J12.5

2.6

Kraccudukanus npeioxkeHuii mo neian
BBICKA3bIBaHMS. TpaHCIIO3HINS B chepe
KOMMYHHUKATHBHBIX THIIOB TIPEUIOKCHUSL.
CpencrBa BeIpasKeHHS

KOMNOHEHTOB aKTyaJ bHOTO YICHEHUS
TIPEIUIOKEHUSL.

/Cp/

YK-1.1

JI1.1 J11.2 J11.3J12.2 J12.3 J12.4 JI2.5

2.7

CHHTaKCHC WIEHOB MpetoxeHus /JIex/

YK-1.1 VK-
13

JI1.1J11.2 J11.3J12.1 J12.2 J12.3 J12.4
JI2.5

2.8

IpoGiieMa BBIIEIICHUS TIIABHBIX 1
BTOPOCTETIEHHBIX YICHOB
npeaoxerust. COOTHOILIEHHE: YacTh
peuH — YIIeH TPEIIOKEHHUS —
ceMaHTHYeCKast PyHKIHS.
MapruHasbHbIC SIBICHUS B CHCTEME
YJICHOB MPEIOKEHHUS.

Mp/

VK-1.1 VK-
1.3

JI1.1 J11.2 J11.3J12.3 J12.4 J12.5

2.9

IpoGiieMa BBIIEITICHUS TIIABHBIX 1
BTOPOCTETICHHBIX YICHOB
npezsoxkenus. COOTHONIEHHE: YacTh
peUH — YIIeH TPEIOKEHHUS —
ceMaHTHYeCKast PyHKIIHS.
MapruHasbHbIC SIBICHUS B CHCTEME
YJIEHOB TIPEUIOKEHHS.

/Cp/

YK-1.1 VK-
1.3

JI1.1 J11.2 J11.3J12.3 J12.4 J12.5

2.10

Cunrakcuc ¢passl. Mecto ¢passl B
CHCTeMe aHIJIMHCKOTO S3bIKa.
Knaccudukauuu dpas.

/JTex/

VK-1.1 VK-
1.3

JI1.1 J11.2 J11.3J12.2 J12.3 J12.4 J12.5

Mopdodomnoruyeckas knaccupuranms Ghpas.

JepuBanmonHas kinaccudukanus ¢pas.
TeHaeHIUs K HOMHHAIM3ALUU B
COBPEMEHHON aHITIMIICKOM fA3BIKE.
CHHTaKCHYECKHE OTHOIICHUS MEXKTY
aneMeHTaMu (pasbl (IPUCOCTHHEHNUE,
ympaBieHnue, npumbikanue) /Tp/

VK-1.1

JI1.1 J11.2 J11.3J12.1 J12.2 J12.4 J12.5

2.12

Mopdodomnoruueckas kaaccupukanus Gppas.

JepuBannonHas Kiaccuukanus ppas.
TenneHIUs K HOMHHAIN3AIWH B
COBPEMEHHOW aHITIMIICKOM fA3BIKE.
CHHTaKCHYECKHE OTHOILICHHS MEXLY
areMeHTaMu (pasbl (IPUCOSTHHEHNE,
ylpaBieHue, npuMsikanue) /Cp/

VK-1.1 VK-
1.3

JI1.1 J11.2 J11.3J12.4 J12.5

2.13

/Dx3amen/

27

YK-1.1

JI1.1 J11.2 J11.3J12.4 J12.5

5. ®OHJ OIEHOYHbBIX CPEJCTB

5.1. IlepevyeHb MHAUKATOPOB JOCTHKEHUS KOMIIETEHIN, (JOPM KOHTPOJISI U OL[EHOYHBIX CPEACTB

YK-1.1: leMoHCTpHpYeT 3HaHHE 0COOCHHOCTEH CHCTEMHOTO U KPUTUYECKOTO MBIIIICHHS, ApTYMEHTUPOBAaHHO (popMHpyeT
COOCTBEHHOE CYXKIICHHE U OIIEHKY HH(OpManny, IpHHIMaeT 000CHOBAaHHOE PEIICHHE.
®DOpMBI KOHTPOJISL ¥ OIIEHOYHBIE CPEJICTBA:
Bomnpocs! s CAMOKOHTPOJIS, TECTOBBIC 33JaHMUsI, BOTIPOCHI K CEMHHAPCKUM 3aHSTHSIM, IPAKTUYCCKUE 33a]aHUS K CEMHHAPCKUM
3aHATHAM, BOIIPOCHI K K3aMeHY, IPAKTHUECKUE 3aJaHuUs K 9K3aMEeHY, ITOPT(OIHO

5.2. TexHoJioru4eckasi KApTa A0CTHKEHHMS] MHIMKATOPOB

[Tepeuenp nnaMKaTOPOB KOoMnereHuit: YK-1
Bums! yaeOHOH pabOTHL: JIEKITMOHHBIE 3aHATHS
®DOpMBI KOHTPOJISI U OLICHOYHBIC CPEICTRA:




BOTIPOCHI JIs1 caMOKOHTpOoJIst (10 GayoB)

Ilepeuens nHAMKATOPOB KoMmeTeHuil: YK-1

Bunel yueOHOM pabOThI: MPAKTUIECKUE 3aHATHUSL

DOopMBI KOHTPOJIS U OLIEHOUHBIE CPENICTBA:

TecToBbIe 3aganns (20 6amioB),

BOTIPOCHI K ceMHUHApcKuM 3austusM (10 6annos),
MPaKTUYECKUE 3aJaHus K CeMUHApCKuM 3aHATusAM (10 6anos)
[Tepeuenn nnaMKaTOPOB KOoMNereHuit: YK-1

Bums! yueOHo paboTEL: caMocTOsATENbHAs padoTa

DOopMBI KOHTPOJIS ¥ OLIEHOYHBIE CpeNcTBa: MOPTQoiano (5 6ayoB)
[Tepeuenp nHaMKaTOPOB KOMNeTeHuit: YK-1

Bunbr yaeOHO# pabOTHI: ICKIMOHHBIE 3aHATHS

@DOpMBI KOHTPOIISI U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

BOMPOCHI Jyisi caMOKOHTpoJIst (10 Gansos)

[Tepeuens nuaMKaTOPOB KOoMnereHuit: YK-1

Buns! yaeOHOH pabOTHL: IPaKTHIECKIE 3aHATH

DOpMBI KOHTPOJISL U OLIEHOYHBIE CPEJICTBA:

TecToBbIe 3amanus (200as10B),

BOIIPOCHI K CeMUHApCKUM 3aHATHAM (10 6anioB),
MpaKTHYECKUE 3aJaHUA K CEMHHAPCKUM 3aHATHSM (10 6ayioB)
Ilepeuens nHAMKATOPOB KommeTeHmit: YK-1

Bupl yaeOHOM pabOThI: caMOCTOATENbHAsE paboTa

@DOpMBI KOHTPOJIS U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

noptdoiano (5 6aIoB)

[Tepeuenp nHaMKaTOPOB KOMNeTeHuit: YK-1

Bunpr yaeOHO# pabOTHI: ICKINOHHBIE 3aHATHS

@DOpMBI KOHTPOIISI U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

BOMPOCHI Jyisi caMOKOHTpoJIst (10 Gansos)

[Tepeuenp nnaMKaTOPOB KOoMnereHuit: YK-1

Buns! yaeOHOH pabOTHL: IPaKTHIECKIE 3aHATH

DOopMBI KOHTPOJISL ¥ OLIEHOYHBIE CPEJICTBA:

TecToBbIe 3amanus (200as10B),

BOIIPOCHI K CEMUHAPCKUM 3aHATHAM (10 6anioB),
MpaKTHYECKUE 3aaHUA K CEMHHAPCKUM 3aHATHSM (10 6aios)
Ilepeuens nHAMKATOPOB KommeTeHmit: YK-1

Bunpl yaeOHOM pabOThI: IK3aMeH

@DOpMEBI KOHTPOJISI U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

Bomnopce! k sx3ameny (30 6anoBs),

ITpakTryeckue 3amanus K sk3ameny (15 6amion)

5.3. ®opMbI KOHTPOJISI U OlLIEHOYHBIE CPEICTBA

ITpumepHBIE BOIPOCHI UII CAMOKOHTPOJIS

1) Which definitions of “language” are relevant to the subject of theoretical grammar?
2) What is the difference between grammatical and lexical meaning?

3) What is grammatical category of gender based on?

4) What are the principles of the classification of grammatical forms?

5) What is the difference between notional and functional parts of speech?

6) What are the most common patterns of formbuilding in English?

7) What is the difference between analytical and synthetical types of formbuilding?

8) What are the peculiar features of the the composite sentence?

9)Which definition of “rheme” is relevant to the subject of the theory of actual division?
10) What features are common to all types of sentences?

IIpumMepbl TeCTOBBIX 3a1aHU (TTOTHAst 6a3a TECTOBBIX 33JaHUH XpaHHUTCS Ha Kadenpe aHTINHCKONW (QUITOJIOTHH):

I. Analyze the sentences and point out the peculiarities of the grammatical structure of English mani-fested in them:
1. He did the best to persuade me to stop wanting to stop the war.

2. She gave me a little nod and went out.

3. It’s 230 miles to New-Orleans.

4. This pen is difficult to write with.

5. There is no getting away from it.

II. Analyze the following oppositions and state what grammatical categories they constitute:

1) will do :: will be doing; 2) is being done :: was being done; 3) to have done :: to have been doing; 4) radius :: radii; 5) he ::

him.

III. Differentiate between the processes of neutralization and transposition in the sphere of morpholog-ical categories:
1. Tonight we start for London




2. Jack was always wanting other people to be happy.

3. The house needs redecorating after the fire.

4. Then he turned the corner and what do you think happens next?
5. On turning the corner he came upon a scene of some activity.

KJ1r0uM K TECTOBBIM 3a/IaHUSIM:!

I. The use of non-finite forms / nominalization / subject-prominent language / fixed word order / subject-prominent language
II. Aspect / aspect / voice / number / case

III. Neutralization / transpositions / neutralization / transposition / neutralization

BOI'IpOCLI K CEMHUHApPCKUM 3aHATUAM

Seminar 1.

1. Compare various definitions of language and explain the reasons of the variety of definitions. Enumerate the main
functions of the language and try to define the language with regard to its functions.

2. Give the definition of the language level, enumerate the basic levels of the language and characterize their roles in the

system of the language. Speak about the relations between the levels, dwelling on the processes of interaction between them. Give
examples of interaction.

3. Speak about the three main aspects in the study of language: syntactics, semantics and pragmatics.

4. Enumerate and characterize the peculiarities of the grammatical structure of the English language. Find your own
examples to illustrate these peculiarities.

5. Compare several definitions of the morpheme and choose the one that you consider the most adequate. What is an
allomorph? Give examples of allomorphs of various morphemes. Speak about the main types of morphemes.

6. Define the grammatical meaning and give its most essential characteristics. What are the points of difference between

grammatical and lexical meanings? Do these two types of meanings interact? Give examples of interaction. Differentiate between
the paradigmatic and syntagmatic meanings of a grammatical form and give examples of each.

7. What is a grammatical form? Enumerate and characterize the main types of formbuilding in English, pointing out their
productivity and their frequency. Speak about the analytical character of English, give examples of half-analytical forms in the
present-day English.

8. What is the grammatical category? Speak about the two types of grammatical categories: conceptual (inherent) and
formal (reflected). Give examples of both types. Speak about the theory of oppositions and its relevance for the grammatical
structure of the language. Characterize the processes of neutralization and transposition.

Seminar 2.

1. Give the definition of a part of speech and a short survey of the parts-of-speech theory.

2. Speak about different approaches to the classification of vocabulary into parts of speech: monodifferential and
polydifferential. Which do you find the more adequate?

3. Characterize the essence of the cognitive approach to the study of parts of speech and show its correlation with the
traditional approach.

4, Speak about the system of parts of speech in English. Point out the difference between notional and functional words.
Enumerate and give a short characteristic of each part of speech.

5. Speak about the field approach to the study of parts- of- speech structure. Try to draw a parallel between the theory of

field and the prototype theory. What parts of speech are considered to be cardinal and why? How are they connected to one another?
What is the paradigm of lexical nomination? Point out the central (prototypical) and marginal (peripheral) units within parts of
speech. Speak about the interaction between parts of speech. What is the syntactic transposition and what are its functions in the
language?

Seminar 3.

1. Give the definition of the noun and point out its semantic, morphological and syntactic features. Characterize the position
of the noun in the parts-of-speech system. Speak about the interaction of the noun with other parts of speech.

2. Speak about the peculiarities of gender expression in English. Enumerate and illustrate the ways of gender expression.
Analyze the gender oppositions and state the character of the category of gender in English.

3. Speak about the grammatical category of number in the English noun. Dwell on the peculiarities of number expression in
different semantic groups of nouns. Point out the most frequent mistakes made by Russian speakers of English on the use of

number of nouns and comment on the causes of the mistakes.

4. Define the grammatical category of case. Differentiate between the terms “case” in semantic syntax and morphology.
Point out the most disputable problems in the analysis of the category of case in English. Give language facts to support your point

of view.

5. Analyze the opposition ‘Common Case :: Possessive Case’. What is the origin of the morpheme ‘s? Speak about the
syntagmatic meanings of the Possessive Case. Characterize the present-day tendency concerning the use of the Possessive Case.

Seminar 4.

1. Characterize the verb from the point of view of its semantic, formal and syntactic properties. Disclose the syntactic
nature of the verb and its role in the sentence. Enumerate the productive types of verb building in English and illustrate them with
examples.

2. Give the classification of verbs based on their formal, functional and semantic properties.

3. Speak about the grammatical category of tense:




a) give the definition of the category; point out the specific character of this category in the English language; enumerate the main
problems that arise in the analysis of this category in English and suggest their possible solutions;

b) analyze the opposition constituting the category of tense in English; describe the paradigmatic and syntagmatic meanings of each
member of the opposition; point out the most typical mistakes that occur on the use of tense forms in the speech of Russian learners
of English and the causes of these mistakes.

4. Analyze the grammatical category of aspect in English:

a) give the definition of the category, point out the features which can be taken as the basis for constituting the grammatical
category of aspect in different languages;

b) analyze the opposition ‘Common:: Continuous aspects’, describe the paradigmatic and syntagmatic meanings of its
members, point out the cases and the conditions for the neutralization of the opposition;

c) characterize the text-forming function of the Indefinite and Continuous forms of the verb in English; find examples in
your books for Home reading or Individual reading to illustrate the text-forming function of the aspective forms of the verb.

5. Speak about the grammatical category of time-correlation in English:

a) analyze different interpretations of the opposition ‘Perfect::Non-Perfect and give your assessment of these
interpretations;

b) analyze the opposition ‘Perfect-Non-Perfect’, enumerate and illustrate out the paradigmatic and syntagmatic meanings of

the Perfect forms, point out the cases and the conditions for the neutralization of the opposition ’, the analysis of its members, the
cases and conditions for the neutralization of the opposition;

c) characterize the role of Perfect forms in the text, give you own examples of the text-forming function of perfect forms.
Seminar 5.

1. Give the definition of syntax and its subject matter. Enumerate the sublevels of syntax and the main units of syntactic
analysis.

2. Analyze various definitions of the simple sentence and decide on the most adequate one. Comment on the reasons for the
controversy of opinions about the essence and the definition of the sentence.

3. Speak about the category of predicativity. Differentiate between the primary and secondary predication, explicit and
implicit predication.

4. Characterize the category of modality. Differentiate between the primary (objective) and secondary (subjective) types of

modality and speak about the means of expressing different types of modality. Speak about the specificity of modality across

cultures and across genders.

5. Point out the essential features of the category of negation. Characterize different types of negation: complete and partial,
grammatical and lexical, explicit and implicit. Point out the specificity of expressing negation in English.

Seminar 6.

I. Give the classification of sentences according to the aim of communication. Dwell on the problem of exclamatory
sentences. Decide on whether they should be considered as a separate communicative type or otherwise.

2. Speak about the cases of transposition in the sphere of communicative types of sentences. Relate it to the theory of
speech acts. Give examples of indirect speech acts and comment on the possible reasons of their use.

3. What is the actual division of the sentence? Define the components of the actual division and enumerate the means of
their promotion.

4. Specify the peculiarities of actual division in different communicative types of sentences.

5. Speak about the context-bound character of actual division and its text-forming function.

Seminar 7.

1. Give the general outline of the problem of parts of the sentence. Characterize the relations three levels: parts of speech,
parts of the sentence and the semantic actants.

2. Give a detailed analysis of the parts of the sentence in English according to the following scheme: the role in the
sentence, the forms of expression (the structural types), the semantic functions, the typological peculiarities.

3. Point out and characterize the borderline cases in the system of parts of the sentence.

Seminar 8.

1. Give the definition of the phrase and outline the main problems in the theory of phrases. Point out the principal
difference between the sentence and the phrase.

2. Give the essence of the various classifications of phrases. Dwell on the derivational approach to the classification of
phrases.

3. Speak about the process of nominalization. Describe the functions of nominalization. Give proof in support of the
opinion that English is a nominalizing language.

4. Characterize the grammatical means of expressing the syntactic relations between the components of the phrase.

Bormpocs! k 3x3aMeny:

1. Language and its definition. Aspects in the study of language.

2. The levels of the language interaction between them. The position of grammar in the language structure.
3. The grammatical meaning and its specific features. Paradigmatic and syntagmatic grammatical meanings.
4. The grammatical form. Types of form building in English.

5. The morpheme. Classification of morphemes.

6. The grammatical category. Types of grammatical categories.




7. The oppositional analysis. Types of oppositions. Neutralization and transposition.

8. The functional-semantic category and its structure.

9. The main features of the grammatical structure of English.

10. The parts of speech theory. The criteria of classifying the vocabulary into parts of speech.

11. The system of parts of speech in English. Notional and functional parts of speech. Interaction between parts of speech in
English.

12. The noun and its general characteristics. The problem of gender in English nouns.

13. The grammatical category of number in English nouns.

14. The grammatical category of case in English nouns.

15. The verb and its general characteristics. Subclasses of verbs.

16. The grammatical category of tense.

17. The grammatical category of aspect.

18. The grammatical category of time-correlation.

19. The grammatical category of mood.

20. The grammatical category of voice.

21. The simple sentence and its essential features: predicativity.

22. Modality and its types.

23. Negation as a sentential category.

24. The structural aspect of the sentence. Classification of sentences according to their structure. The structural minimum of the
sentence. The elementary sentence.

25. The syntactic processes of extending and compressing the elementary sentence.

26. The semantic aspect of the sentence.

27. The communicative aspect of the sentence. Classification of sentences according to the purpose of communication. The position
of exclamatory sentences in this classification.

28. Transposition on the level of communicative types of sentences.

29. The actual division of the sentence. The system of means for expressing the components of actual division.
30. Parts of the sentence: subject and predicate.

31. Parts of the sentence: object.

32. Parts of the sentence: attribute.

33. Parts of the sentence: adverbial modifier.

34. The syntax of the phrase: the definition of the phrase, classification of phrase.

35. The theory of the phrase: nominalization and its role in English.

36. The syntax of the phrase: means of expressing syntactic relations between the components of the phrase.
37. The compound sentence.

38. The complex sentence.

39. Semicompound and semicomplex sentences.

40. The grammar of the text. The categories of the text.

[TprMepbl NpaKTUYECKUX 3aJJaHUH K 9K3aMeHY:

I. Point out the means of promoting the rheme in the sentence:

1. One Sunday afternoon I heard a thumping on our back steps followed by a firm knock.
2. “What’s your name?” “Bob”.

3. You should be thankful for who you are and the things you do have.

4. Only to me did John send a postcard.

5. T agree with every word you have said — every single word.

II. State the type of predicate in the following sentences:

1. It made his mad desire to destroy her come back.

2. Good gracious, Mr. Holmes, you are surely not going to leave me in this abrupt fashion!
3. Mrs. Forrester began to be discouraged.

4. Miriam, walking home with Geoffrey, watched the moon rise big and red and misty.

5. The house must be lived in, but now, at this moment, it was empty.

II1. Classify the following phrases into primary and secondary:
an empty hotel, an utter delight, a complete idiot, a perfect example, bad news

IV. State the structural type of the sentence and define the type of the subordinate clauses where appropriate:

1. She walked away from the wall towards the fire, dizzy, white to the lips, mechanically wiping her small, bleeding mouth.

2. There are two reasons why she should under no circumstances be his wife.

3. I saw a middle-aged Frenchman with a big black beard, streaked with grey, a sunburned face, and large, shining eyes.

4. A further knowledge of facts is necessary before I would venture to give a final opinion.

5. The newcomer was pleasant in his manners and exceedingly well dressed even for St. Midas’, but for some reason he kept aloof
from the other boys.

Ioptdonmo
B pamkax Tem, CBS3aHHBIX C aKTYaJIbHBIMH BOIIPOCAMU TEOPETUYECKOM IPaMMATUKU AHIJIUICKOIO S3bIKa:




- MyONUKaIMs cTaTeil B HAYYHBIX H3IaHUAXK;

- BEICTYIUICHHE Ha CTYJCHYECKUX HAyIHBIX H HAYYHO-IIPAKTHIECKIX KOH(EPCHITHX;

- MOATOTOBKA HAYYHBIX POEKTOB B paMKaX OpPraHW3allii HAyIHO-UCCIIEOBATEIILCKON AEATENFHOCTH IKOJILHUKOB
(mpodopueHTanonHas pabora, paboTa ¢ 0JapeHHBIMH JICTHMH).

5.4. Ouenka pe3yJibTaTOB 00y4eHHMS B COOTBETCTBMU € HHAUKATOPAMM JOCTUKEHUS] KOMIIEeTeHIIU I

YK-1: CrtocobeH oCyIecTBIATh TIOUCK, KPUTHISCKUH aHaIi3 U CHHTE3 HH(OPMAIIUH, PUMEHSITh CACTEMHBIH TOJIXO0T JIIIS
pellIeHus IOCTaBICHHbIX 3aa4

HeynoBneTBopuTenbHO: MUHUMaJIbHBIA IOPOTOBBIN YPOBEHD HE IOCTUTHYT.

Y noaersoputenbHo. [1oporoselil ypoBeHb:

3HaeT KOHIENTYyalbHbIC MOT0KEHUS TEOPETHIECKON TpaMMAaTHKH aHITTHHCKOTO A3bIKa, COCTABISIOMINE OCHOBY TEOPETHIECKON U
HPaKTHYECKOH ITPo(ecCHOHATBHON ITOTOTOBKH 00y4aeMOro; OT/ASIbHBIC 0OCOOEHHOCTH OpraHM3aliy ¥ (YHKIMOHUPOBAHHS
CHCTEMBI TPaMMaTHYECKUX (POPM aHTIIMICKOTO SI3BIKa; OTJEIbHBIE 0COOCHHOCTH CHHTAKCHYECKHUX CPEICTB, UCIOIb3YEeMbIX B
TEKCTaxX IJIs JOCTUXKEHUSI OIPE/IEIEHHbIX KOMMYHUKATUBHBIX 33/]a4; OCHOBHbIE TPAMMAaTUUYECKHUE CPEJCTBA aHIJIUICKOIO S3bIKa,
UCIIONIb3YEMBIE B PA3IUYHBIX TEKCTaX.

YMeer ¢ 3aTpyTHEHUSIMH OTIPECISATh U HHTEPIIPETHPOBATh TPAMMATHIECKYIO (POPMY M CHHTAKCHUCSCKYIO (DYHKITHIO SI3BIKOBBIX
CPEIICTB JUIS JOCTIKEHUS TOHUMAHUS IPOYNTAHHBIX TEKCTOB Pa3JIMUHBIX )KAHPOB B IIpoIiecce OOYUCHUS YTEHNIO; IPUMEHSThH
OTJIETbHBIC TEOPEeTUIECKHE 3HAaHHS Ha MPAKTHKE B IIpoliecce MPoQeccCHOHaNbHON NeATeIbHOCTH, a TAKKe B IIPoIecce
MEKKYIbTYPHOH KOMMYHHKALIUH; IO PyKOBOACTBOM IIPENOAaBaTeNs CTaBUTh UCCIEN0BATENbCKHIE 3a1a4d U HCIOIb30BaTh
pEKOMEeH/TyeMbIe METO/IBI X PEIIeHHUs; paboTaTh C HAyIHOH JINTEPaTypOH, HCTIBITHIBAS 3aTPYIHEHHUS C IOMCKOM HEOOXOIMMBIX
UCTOYHUKOB.

Braneer 6a30BbIMU HaBbIKAMH IPOAYLMPOBAHUS U aHATIM3A TPAMMATHYECKHX (POPM M CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKLU; HAydHOTO
Hoaxo/a K paboTe Hajl TEKCTOM U M3JIOKEHHMS €r0 Pe3yNbTaToB Ha aHIIMHCKOM SI3bIKE KaK B YCTHOM, Tak M MUCbMEHHOH (opme,
JIOITyCKas OT/IEIbHbIC TPaMMAaTHIECKUE ONTMOKY; 0a30BEIMH HaBBIKAMH PA0OTHI ¢ HAYTHO- TEOPETHISCKIMHU HCTOYHIKAMHI Ha
Pa3IUYHBIX HOCUTEINAX HHPOPMAIUN; METOAaMH HaOJIOICHUS HCCIEeAyeMOTO MaTepHana; ¢ 3aTPyIHEHUSIMU — 0a30BBIMU
HaBBIKAMH 00y4CHUsI CAMOCTOSTEIEHOMY MCIIOJIb30BAHHIO IPAMMATHIECKUX (POPM M CHHTAKCHUYECKHX KOHCTPYKLIMH JUIS YCTICITHOM
YCTHOH U IMCbMEHHOI KOMMYHUKAIIUH.

Xopomwo. ba3oBblii ypOBEHB:

3HaeT OCHOBHbIE KOHIENTYalbHbIE MOJ0KEHNS TEOPETHUECKON rpaMMAaTHKH aHITIMHCKOTO A3bIKa, COCTaBIISIOMINE OCHOBY
TEOPETHYECKOI U MpaKTHIECKON MPodeccHOHaIbHON ITOATOTOBKH 00y4aeMOro; OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH OpraHU3aLUH 1
(hYHKIMOHMPOBAHUS CHCTEMBI TPAMMATHIECKHX (POPM aHITIMHCKOTO S3bIKa; OTAETbHBIC 0COOCHHOCTH CHHTAKCHUSCKUX CPEACTB,
UCIIONIb3YEMBIX B TEKCTAX AN JOCTIKEHUS OTpeeIeHHbIX KOMMYHUKATHBHBIX 3a/[a4; TpaMMaTHYECKUE CPEICTBA aHTIIMIICKOTO
A3bIKa, MCIONb3yeMble B TEKCTaX.

YMeer onpenensaTs 1 HHTePIPETHPOBATh CHHTAKCHYECKYIO (DYHKITHIO SI3BIKOBBIX CPEIICTB JUIS TOCTHKEHHS HanOoJree I0ITHOTO
HOHNMAaHHS IPOYUTAaHHBIX TEKCTOB PAa3INYHBIX XKAHPOB B Ipoliecce 00yIEeHHs YTCHUIO; IPIMEHATh OCHOBHBIE TEOPETHIECCKIE
3HaHHUSA Ha IPAKTUKE B Ipolecce TpodecCHOHaIbHON AESITENbHOCTH, a TAKXKE B IPOIIECCE MEXKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU; HA
OCHOBE MTOJY4EHHBIX 3HAaHUI CTABUTh UCCIIEA0BATENBCKHE 3aJJaUH U C TIOMOILBIO IIPETIOaBATENS HAXOJUTh METOBI UX PEILICHNUS;
OTHOCHTEIIFHO CAMOCTOSITEIIFHO paboTaTh C HAYyJHOI! TNTepaTypOt, NCIIBITEIBAS HE3HAUUTEIIBHBIC 3aTPYIHCHHUS C TIOMCKOM
HEOOXOIUMBIX HICTOYHUKOB; O(hOPMIIATH Pe3yNbTaThl HCCIEJOBAHHS B COOTBETCTBHHU C TPEOOBAaHUSAMH CTaHAAPTOB, HCIBITHIBAS
HE3HAYUTEIbHBIE 3aTPYIHEHUS.

Brraneer ocHOBHBIMH HaBBIKAMH NTPOIYLIMPOBAHMS M aHAIN3A TPaMMATHYECKUX (POPM M CHHTAKCHIECKHX KOHCTPYKIHUH C yIeTOM
MparMaTUKU TEKCTa CTPYKTYPHO-KOMIO3UIIMOHHBIX H KYIIbTYPOJIOTHYECKUX ()aKTOPOB; OCHOBHBIMH HaBBIKAMU HAyIHOTO MOAX0AA
K paboTe HaJl TEKCTOM M U3JIOKEHHSI €ro pe3yJabTaTOB Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE KaK B YCTHOM, TAK U MUCHMEHHOM (pOopMe; MOHATHHHO-
TEPMHUHOJIOTUUECKHM aIIapaToOM COBPEMEHHON JINHTBUCTUYECKONH HAYKH; OCHOBHBIMHU HaBBIKAMH pabOTHI C HAYIHO-
TEOPETHIECKIMHI HCTOYHIKAMH HA Pa3IMYHBIX HOCUTENAX HH(POPMAITIH; METOAaMH HaOIIOAEHHS  000OIIEHHUS NCCIIETyeMOTO
MaTepuana; OCHOBHBIMH HaBBIKAMU O0YUIEHHs CaMOCTOSTENbHOMY UCTIOIB30BaHUIO TPAMMATUIECKHX (DOPM M CHHTAKCHYECKHUX
KOHCTPYKINH aHITIMICKOTO 3bIKa JUIS YCHEIIHON YCTHOM M IMCbMEHHOM KOMMYHHUKAallMK B OTAENBHBIX c(hepax 0OIecTBeHHON
JKW3HU 1 TIPH OTIPEICIICHHBIX YCIOBHUAX OOMICHH.

OrnmnyHo. Bricokuii ypoBeHb:

3HaeT KOHIENTyalbHbIe MOJT0KEHUS TEOPETUIECKON IrpaMMAaTHKH aHITTMHCKOTO A3bIKa, COCTABISIOMINE OCHOBY TEOPETHYECKON U
HPaKTHYECKOH MPO(EecCHOHAIBHON MOATOTOBKH 00y4aeMOro; OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH OPTaHU3ALMH U (PYHKIHOHUPOBAHHUS
CHCTEMBI TpaMMaTHYECKUX (POPM aHTIIMICKOTO SI36IKA 1 OCOOEHHOCTH CHHTAaKCHYECKHUX CPEJICTB, UCIIONB3YEMBIX B TEKCTAX JUIS
JOCTHKEHHMS OIPeIeICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 33/1a4; TPAMMATHUECKUE CPEICTBA aHTTTMHCKOTO S3bIKA, HCIIOJIb3yeMbIe
pa3IUYHBIX TEKCTAX.

YMeer onpenensiTh 1 HHTePIPEeTHPOBATh CHHTAKCHYECKYIO (DYHKITHIO SI3BIKOBBIX CPEIICTB CPEJCTB JUIS JOCTIDKEHUS AEeTaTbHOTO
MOHNMAaHHS IPOYUTAaHHBIX TEKCTOB PA3IMIHBIX XKAHPOB B Ipolecce 00ydeHHs YTCHUIO; IPHMEHATH MTOIydeHHBIC TEOPETHIECKHE
3HaHHUSA Ha MPAKTUKE B Ipolecce Tpo(ecCHOHaIbHON AESITENBHOCTH, a TAKXKE B IPOIIECCE MEXKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU; HA
OCHOBE ITOJY4EHHBIX 3HAHUI CAMOCTOSITENIbHO CTABUTh UCCIEA0BATENBCKHE 33Ja4l U HAXOJUTh a[JeKBaTHBIE METOBI X PELICHHS;
CaMOCTOSATEIBHO Pa0OTATh C HAYYHOH JINTEPATYPOHi, HE MCHBITHIBAS 3aTPYJIHEHUH C TOMCKOM HEOOXOIMMBIX HCTOYHHKOB;
CaMOCTOATEIBHO O(OPMIIATE PE3YNIbTAThI HCCICIOBAHHS B COOTBETCTBHHU C aKTYalbHBIMH TPEOOBaHHAMH CTAHAAPTOB.

Brazgeer ciennguyecknmMy HaBbIKAMH NPOAYLIMPOBAHMS M aHAIM3a I'PAMMATHYECKUX (POPM M CHHTAaKCHYECKHX KOHCTPYKIIMH C
Y4eTOM ITParMaTHKHU TEKCTa, CTPYKTYPHO-KOMIIO3HIINOHHBIX, KOTHUTHBHBIX, KYJIBTYPOJIOTHUECKUX H APYIUX (pakTOpPOB;
creru(UIeCKUMH HaBBIKAMH HAy9IHOTO IOAX0a K paboTe HaJ TEKCTOM U aJICKBATHOTO M3JI0XKEHUS €r0 Pe3ylIbTaTOB Ha
AHTJIMHACKOM $I3bIKE KaK B YCTHOM, TaK X MUCbMEHHOH hopMme; criennuiuecKuM MOHITUHHO-TEPMUHOIOTHYECKUM allapaTomM
COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHYIECKOH HAayKH; CHEU(DUUECKIMHI HABBIKAMH PaOOTHI C HAYYHO-TEOPETHUECKMMH HCTOUHUKAMH Ha




Pa3JIMIHBIX HOCUTCIIAX I/IHq)OpMaI_II/II/I; METOAaMH Ha6J'I}O,HeHI/I$[, O606H.[€HI/IH, HHTCPIPETAllUN U KJ'IaCCI/I(i)I/IKaHI/II/I HCCIICAYEMOTO

MaTtepuana; Cenn(prIecCKuMHI HaBBIKaMH O0YIEHHSI CAMOCTOSTETFHOMY HCIIOJIB30BAHHUIO IPaMMAaTHIECKUX (hOPM U

CHHTaKCHYECKUX KOHCTPYKIHMIA aHMIIMHCKOTO SI3bIKA JJIS1 YCIEITHON YCTHON M MUCHbMEHHON KOMMYHHKAIIUU B OTAENBHBIX chepax

OGMGCTBCHHOﬁ JKU3HHU U IIPpU ONIPEACIICHHBIX YCIIOBUAX O6IJ.ICHI/I$[.

6. YAEBHO-METO/UYECKOE U HHO®OPMAINIMOHHOE OBECIIEYEHHME JJUCIUITJIMHBI (MO YJISA)

6.1. Pexomenayemas Jqureparypa

6.1.1. OcHoBHas JMTepaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENHU W3nanue IK3.
JI1.1 |JI. A. Kosnoga ; TeopeTnueckasi rpaMMaTHKa aHTIIMICKOTO sI3bIKa: (Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE): ydyeOHOe 47
Aunraiickas ocoOue JUIs CTYIEHTOB M ACIUPAHTOB JTHHTBUCTHYECKUX BY30B U (DaKyJIbTETOB
TOCYAAapCTBEHHAS HMHOCTPaHHBIX s13bIK0B — baphayi, 2010
nearornyeckas
aKazieMus
JI1.2 |B. B. I'ypeBuu Teopernueckas rpaMMaTHKa aHIIIMUCKOTO si3bIKa. CpaBHUTEIbHAS THITOJIOTHS 40
AQHTIIMICKOTO B PYCCKOTO S3BIKOB: yaeOHOE MOCOOHE [T CTYACHTOB BY30B,
yJaImxcs CTapiuXx KiaccoB mKkoi| — Mocksa : ®aunTa : Hayka, 2012
JI1.3 [B. B.I'ypeuu Teopernueckasi rpaMMaTUKa aHIIMICKOIO SI3bIKA: CPABHUTEIbHAS THIIOJIOTHS 56
AHIJIMHACKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB: yueOHOE mocodue [[Is CTyAEHTOB BY30B,
yJaluxcs CTapIliuX KiaccoB mkon] — M. : @nunra : Hayka, 2003
6.1.2. JlonosiHuTEIBHAS JIUTEPATypa
ABTOpBI, COCTaBUTEIH Wznanue OK3.
JI2.1 |JI. A. Ko3noga ; Teoperndeckast TpaMMaTHKa aHTIIMICKOTO sI3bIKa: yaeOHOe TocoOue sl CTYACHTOB U 100
Bapraymbscknit ACTIMPAHTOB JIMHTBUCTHYECKUX BY30B U (DaKy/IbTETOB HHOCTPAHHBIX S3BIKOB [Ha
rOCYJIapCTBEHHBIN aHrnuiickoM s3p1ke] — bapuayn : M3n-so BI'TIY, 2005 — URL:
TIeIarornIeCKuit http://library.altspu.ru/contents/772227.pdf
YHUBEPCHUTET
JI2.2 | M. 4. bnox Teopernueckasi rpaMMaTHKa aHTIIMHCKOTO SI3bIKA: [Ha aHTIIMHACKOM SI3bIKe]: YaeOHUK 23
JUISL CTYJICHTOB, 00yJaIONIUXCsI O HANIPABIEHHIO ITOTOTOBKH AUTNIOMHPOBAHHBIX
crenuanucToB "JIMHIBUCTHKA U MEXKYIbTYpHast KOMMyHUKanus" — M. : Beiciias
nikona, 2004
JI2.3 [H. A. KoGpuna, H. H. | Teoperuueckas rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO aHIIIMHCKOTO s3bIKa: yaeOHOe mocodne 50
Bonnsipes, A. A. JUISL CTY[ICHTOB, aCIIUPAaHTOB, IpernoaaBarenei By3oB — M. : Bricmmas mkoma, 2007
XynsikoB
JI2.4 |M. S. bnox, T. H. [TpakTHKyM 1O TEOPETHYECKOI rpaMMaTHKe aHTIIUICKOTO sI3bIKa: yaeOHOe mocooue 55
Cemenosa, C. B. JUTSL CTYZICHTOB (DHMJIOIOTHYECKUX (DaKyIbTETOB YHUBEPCUTETOB U (haKyJIbTETOB
Tumogeepa WHOCTPaHHBIX S3bIKOB NIe1By30B — M. : Bricmias mkoina, 2004
JI2.5 | A. A. KoxaHOB ; Teoperuueckasi rpaMMaTHKa aHTIIMHCKOTO SI3bIKa [ DJIEKTPOHHBIHN pecypc]: yaeOHo- 9999
Anraiickuit Merondeckoe nocoone — bapnayn : Antl'TIY, 2017 — URL:
TOCYIapCTBEHHBIH http://library.altspu.ru/dc/pdf/kozhanov1.pdf
NIe1aroru4ecKuit
YHUBEPCUTET
JI2.6 |JI. M. KoBaneBa AHrnuiickas rpaMMaTHKa: MPEJI0KEHHE U CIIOBO [DNeKTpOHHBIH pecypc]: 9999
[MonoTpadus] — Upkyrck : UpKyTckuii rocynapcTBEHHbIH JTHHTBUCTHICCKUAN
yauBepcureT, 2008 — URL: http://www.iprbookshop.ru/21079
JI2.7 |[Editor: M. V. Issues in English Philology [OnextporHsIii pecype]: Study Manual — Irkutsk, 2012 9999
Malinovich — URL: http://www.iprbookshop.ru/21078
6.3.1 I[lepeyeHsb NporpaMMHOTo o0ecrevYeHust
6.3.2 TlepeyeHb HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM
7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHWE JUCIHUIIJIMHBI (MOAYJIS)
7.1 | O6opynoBaHHBIC yueOHBIE ayTUTOPHH, B TOM UHCIIE C HCIOIb30BAHNEM MYIbTUMEANIHBIX KOMIUIEKTOB, OJKIIOYCHHEM
K cetu «IHTEpHET» U IOCTYNOM B 3JIEKTPOHHYIO HH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTeNbHYIO Cpely Y HUBEPCUTETA.
7.2 | Ayauropuu 11 CaMOCTOSATEIbHON pabOoThI C MOAKIIOUCHUEM K ceTU «IHTepHeT» U AOCTYIIOM B 3IEKTPOHHYIO
HH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO CPEAy Y HUBEPCUTETA.

8. METOANYECKHUE YKA3AHUSA JJIS1 OB YJAIOIIIUXCS IO OCBOEHUIO U CIUIIJIMHBI (MO YJIS)

Kypc npoBoauTcest B popMe JIEKIIMOHHBIX U TPAKTHYECKUX (CEeMUHAPCKHX) 3aHATHIL. Bcee iekinu conpoBoxkaarorcs

MyﬂBTPIMC,I[PIf/'IHOI;’I npeseHTauneﬁ, CTYACHTaM NPECABAPUTECIILHO IMMPEAOCTABIAKOTCA KOHCIICKTBI JICKIIUK B OJICKTPOHHOM BHU/C,

KOTOPBIC PEKOMCHAYETCA pacri€yaTaTb U UCIIOJIb30BATh KaK OCHOBY JJIA COOCTBEHHBIX 3aIIHCEN.




Ha cemuHapax cTyaeHTbI 00CYKAaI0T OT/ENbHbIE BOIIPOCH! TUCILMILTHHBI, IPOBOJSAT aHAJIN3 3aBEPIICHHBIX TEKCTOB U IIPHUMEPOB
BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB U CTIIMCTHYECKUX IPUEMOB M3 TEKCTOB PAa3HBIX JKaHPOB. L{enh ceMnHapoB 3aKiTodaeTcs B TOM, YTOOBI
o0ecreynTh OHUMa- HUEe OCHOBHBIX MOJIOXKEHHMIT Kypca, Pa3BUTh y CTYAEHTOB YMEHHE PaboTaTh C HAy4HOH JIMTEpaTypoi n
CJIOBapsIMHU U NIPUBUTH UM HABBIKM CAMOCTOSTENHFHO BECTH HAOIIONCHUS ¥ A€NIaTh BEIBOJIBI N3 aHAIM3a KOHKPETHOTO S3bIKOBOTO
Matepuana. [1pn n3ydeHnn GyHKINOHAIBHBIX CTHIICH CTYAEHTaM IpeajiaraeTcs HalucaTh TEKCTHI Pa3JIYHbBIX CTHIICH 1 KaHPOB.
Or crygenTa TpedyeTcs He TOJIBKO MPOJIEMOHCTPHPOBATH 3HAHUS TEOPETHIECKIX MOI0XKEHNUIT, HO ¥ IPUBECTU IIPUMEPHI
CTHJIMCTHYECKUX PHEMOB, Hail/ICHHbIE CAMOCTOSITEIILHO B Xy/IOXKECTBEHHBIX M MHBIX TeKCTaX. LlenecooOpa3Ho KOMILIEKTOBATh
HabOp MPHUMEPOB IOCTEIICHHO, B IIPOLIECCE MOATOTOBKH K CEMHHAPCKUM 3aHATHSM.

TecTbl HOCAT IPEUMYIIIECTBEHHO MTPAKTUKO-OPHEHTHPOBAHHBIA XapakTep; IPH MOATOTOBKE K TECTaM CIIeyeT OMpaThcs Ha
00pasibl ypaKHEHUH B peKOMEHJOBaHHBIX yueOHO- METOINYECKUX MTOCOOHSIX.

Metoandeckue peKoMeHarwu s ooydaronmuxest (¢ OB3)

Iox cnenuanbHBIMU YCIOBUSIMHU ISl HOTy4eHHsl 00pa30BaHHs 00YJarOMUMUCS ¢ OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU 310POBbS
MOHMMAIOTCSI YCIIOBUS 0OYdEHHMs!, BOCIIUTAHHS U Pa3BUTHS, BKJIIOYAIOMINE B ce0sI HCIOJIB30BAaHUE CIICIIHAIBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
IpOTpaMM M METOJI0B OOYHIEHHS U BOCITUTAHHS, CIIEIIHATIBHEIX yIeOHUKOB, yaeOHBIX TOCOOMH M AUIAKTHIECKAX MAaTEPHAIIOB,
CIIEIMAaTbHBIX TEXHUYECKHUX CPECTB 00ydeHHsI KOJUIEKTUBHOTO U MHAUBHYaIbHOTO MOJIb30BaHuA. [locTpoeHre 06pa30BaTeNnbHOTO
Hpolecca OpHEHTUPOBAHO HA YYET WHUBHUIYalbHBIX BO3PACTHBIX, ICHXO(H3NIECKUX 0COOEHHOCTEH 00yJaromuxcs, B 4aCTHOCTH
MpeIoIaraeTcsi BO3MOXKHOCTD Pa3paOOTKN HHIMBHIYAIbHBIX YIEOHBIX TUIAHOB. Pean3anus HHANBHYaIbHBIX YICOHbIX INIAaHOB
COMPOBOXKIACTCSA MOAIEPAKKOH THIOTOPA (POJAUTENS, B3ABILIETO HA ce0s THIOTOPCKHE (QYHKINHU B Iponecce 00ydeHNs], BOJIOHTEPA).
O6yuaromuecs: ¢ OB3, kak 1 Bce OCTalbHbIE CTyAEHTHI, MOTYT 00y4aThCsl [0 HHANBUAYAJIbHOMY yIeOHOMY IUIaHy B
YCTaHOBJIEHHBIE CPOKH C YIE€TOM MHIMBHIYaJIbHBIX 0COOCHHOCTEH U CIIennanbHbIX 00pa30BaTelIbHBIX MOTPEOHOCTEH KOHKPETHOTO
oOyugarormerocsi. IIpu cocTaBieHNN HHANBHYaIbHOTO rpaduka oOydeHus s aur ¢ OB3 BO3MOKHBI pa3iIMIHbIC BAPHAHTEI
HpPOBEICHNS 3aHATHH: IPOBEACHNE NHIUBHUIYaIbHBIX UM TPYIIOBBIX 3aHATHH C LIENBI0 YCTPAHEHHS CIIOXKHOCTEH B YCBOCHUH
JIEKLIHOHHOTO MaTepuana, HOATOTOBKE K CEMHHAPCKUM 3aHATUSAM, BBITIONHEHUIO 33laHUI 110 CaMOCTOATENbHOM paboTe. [lyis mui ¢
OB3, 1o ux mpocsde, MOTYT OBITH aJaITHPOBAHBI KAK CaMH 3aIaHMs, TaK ¥ ()OPMBI UX BHIITOJTHEHHS. BEIoHeHNE IO
PYKOBOJCTBOM IIPENOJaBaTeNs MHINBHIYaIbHOTO IPOEKTHOTO 3aJaHNUS, TO3BOJISIOIETO COYETaTh TEOPETHIECKUE 3HAHUS U
HNpaKTHYECKUE HABBIKK; IPHUMEHEHHE MYIbTUMEIUHHBIX TEXHOJIOTHH B MPOLIECCE 03HAKOMUTENBHBIX JIEKIUI U CEMHHAPCKUX
3aHATHUH, 9TO TO3BOJISIET SKOHOMHTH BPEMs, 3aTPadNBacMO¢e Ha H3JI0)KCHHE HEOOX0MMOTO MaTepuaa 1 yBEIUIUTh €ro 00beM.
Jn1s1 ocyIiecTBIIGHHS IPOIEAYP TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAaEMOCTH M IPOMEXXYTOUHOH aTTECTAIIH IIPETIOIaBaTelH, B
COOTBETCTBHH C IIOTPEOHOCTSIMHU CTY/I€HTa, OTMEUECHHBIMU B aHKETE, U PEKOMEHIAIUAMHE CIIEIUATNCTOB Je(hEeKTOIOTHIECKOTO
npo¢uist, paspadarsiBaeT GOHIBI OLIEHOYHBIX CPEICTB, a1alITHPOBAHHbIC JUIS JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMI BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0POBbS U
TIO3BOJISIONINE OIIEHUTH JOCTIKEHHE NMH 3aIUIaHHPOBAHHBIX B OCHOBHOI 00pa30BaTeNbHOMN MporpaMMe pe3yabTaToB 00yIeHHS H
YpOBEHB c(OPMUPOBAHHOCTH BCEX KOMIICTEHIINH, 3asBICHHBIX B 00pa3oBaTenbHOM nporpamme. @opma mpoBeaeHHs TeKyIeH
aTTecTauuu Uist cTyaentoB ¢ OB3 ycTaHaBiMBaeTcs ¢ y4€TOM WHAWBUAYAIBHBIX MCUXO(U3UIECKUX 0COOCHHOCTEH (YCTHO,
NHUCBMEHHO Ha Oymare, MMICbMEHHO Ha KOMIIbIOTEpE, B (hopMe TecTHpoBaHus u T.11.). JIunam ¢ OB3 MoxeT OBITh MpeoCTaBICHO
JIOTIOTTHATENBHOE BPeMs JUIS TIOATOTOBKH K OTBETY HA SK3aMCHE, BRITIOJTHEHHUS 3aJaHUS JUIT CAMOCTOSTENBHOMH paboTHL.

[Ipu HEOOXOAUMOCTH CTYIEHT C OTPAHUUCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbS OAAET MIChMEHHOE 3asBICHNE O CO3JaHUH IS HETO
CIIenMalbHBIX YCIOBHI B Y4eOHO-METOANYECKOE YIIpaBIeHHE Y HUBEPCUTETA C IPHIIOKEHHEM KOITHH JIOKyMEHTOB,
MOJATBEPXKIAIOUIMX CTaTyC HHBaIWAA win juna ¢ OB3.
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